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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS 2012/420/BUSP
2012 m. liepos 23 d.

kuriuo i dalies keitiamas Sprendimas 2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,

kadangi:

1)

2011 m. gruodzio 1 d. Taryba priémé Sprendimg
2011/782/BUSP ();

sickdamos toliau stiprinti Sprendime 2011/782/BUSP
nustatyty priemoniy vykdymo uZztikrinima, valstybés
narés savo jiry ir oro uostuose, taip pat savo teritorinéje
juroje, gavus véliavos valstybés sutikimg, jei tai bitina
pagal tarptauting teisg, turéty tikrinti visus { Sirija vyks-
tancius laivus ir orlaivius, jeigu atitinkama valstybé naré
turi informacijos, kuria remdamasi pagristai mano, jog
tokiy laivy ar orlaiviy krovinyje yra ginkly arba jrangos,
prekiy ar technologijy, kurie galéty bati naudojami
vidaus represijoms ir kuriuos pagal Sprendimg
2011/782/BUSP yra draudziama tiekti, parduoti, perduoti
ar eksportuoti arba tam reikia gauti leidima;

be to, turéty bati jtraukta nukrypti leidZianti nuostata dél
lésy ir ekonominiy iStekliy iSaldymo, susijusi su moke-
tiny léy pervedimu teikiant finansing parama Sirijos
pilie¢iams, kurie studijuoja, dalyvauja profesiniuose
mokymuose ar akademiniuose moksliniuose tyrimuose
Sajungoje;

Sprendimas 2011/782/BUSP turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2011/782/BUSP i§ dalies kei¢iamas taip:

1) jterpiamas Sis straipsnis:

() OL L 319, 2011 12 2, p. 56.

—

»17b straipsnis

1. Jeigu valstybés narés turi informacijos, kuria remda-
mosi pagristai mano, jog i Sirijg vykstanciy laivy ar orlaiviy
krovinyje yra objekty, kuriuos pagal 1 straipsnj yra drau-
dziama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti arba dél
kuriy tiekimo, pardavimo, perdavimo ar eksporto reikia
gauti leidima pagal 1a straipsnj, jos, laikydamosi nacionalinés
teisés akty ir tarptautinés teisés, visy pirma jury teisés ir
atitinkamy tarptautiniy civilinés aviacijos susitarimy bei
jury transporto susitarimy, tikrina tokius laivus ir orlaivius
savo jury ir oro uostuose, taip pat savo teritorinéje jiroje,
pagal savo kompetentingy valdZios institucijy sprendimus
bei pajégumus ir gavus véliavos valstybés sutikima, jei tai
biitina pagal tarptauting teisg, taikomg teritorinei jarai.

2. Aptikusios objektus, kuriuos pagal 1 arba la straipsnj
draudZiama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti, vals-
tybés nareés, laikydamosi savo nacionalinés teisés akty ir tarp-
tautinés teisés, juos konfiskuoja ir pasalina.

3. Valstybés narés, vadovaudamosi savo nacionalinés
teisés aktais, bendradarbiauja pagal 1 ir 2 dalis vykdydamos
tikrinimus ir $alinima.

4. [ Sirija krovinius gabenantiems orlaiviams ir laivams
taikomas reikalavimas pries atvykima ir prie§ i$vykima
pateikti papildomos informacijos apie visas prekes, jvezamas
i valstybe nare ir iSveZamas i§ jos.“.

19 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,10. 1 ir 2 dalys netaikomos I ar I priede nurodyto
finansy subjekto ar per jj atlickamam jSaldyty 1é3y ar ekono-
miniy iStekliy pervedimui, jeigu pervedimas yra susijes su
asmens ar subjekto, nenurodyto I ar II priede, atlickamu
mokéjimu, susijusiu su finansinés paramos teikimu Sirijos
pilie¢iams, kurie studijuoja, dalyvauja profesiniuose moky-
muose ar akademiniuose moksliniuose tyrimuose Sajungoje,
jeigu atitinkama valstybé naré kiekvienu konkre¢iu atveju
nustato, kad 1 dalyje nurodytas asmuo ar subjektas mokeé-
jimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna.”.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON



	Tarybos sprendimas 2012/420/BUSP 2012 m. liepos 23 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2011/782/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Sirijai

